
 

 

203)Cyngor Cymuned Llanfihangel ar arth/Community Council:cyfarfod misol/monthly meeting,nos Lun 

Mawrth 13eg 2023--  13/03/23—7.30pm at Tabernacle Chapel Vestry,Pencader. 

 -------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Cynghorwyr yn 

bresennol/Councillors:D.Davies,G.Jones,S.Mason,A.Davies,M.Jones,V.Davies,R.Thomas.H.Lewis,M.Jones 

Ymddiheuriadau:M.Griffiths,C.Sir L.D.Evans   

Clerc:Anita Evans        Ymwelwyr/visitors:  neb 

1)Yn absennoldeb y cadeirydd,cadeiriwyd gan D.Davies. Croesawodd bawb,a nodwyd 

ymddiheuriadau.Meeting chaired by D.Davies who welcomed all and apologies noted. 

2)Datgan diddordeb gan Gynghorwyr/declaration of interest/none 

3)Heddlu: dim swyddog yn bresennol/no police present.  

4 )Cofnodion mis Chwefror /February minutes- found to be correct—prop.M.Jones,sec.V.Davies. 

5)Materion y Clerc/Clerk matters: 

a)C.Sir Gâr:Arwel Price wedi ymateb am osod golau stryd newydd yn Nolgran—bydd y gost i’r Cyngor yma 

yn £3,000 a THAW.Pasiwyd ein bod yn derbyn y pris,a rhoi’r caniatad i’r C.Sir wneud y gwaith.Cynnig 

V.Davies,eilio A.Davies.Arwel Price(street lights) responded with a price for a new street light in Dolgran for 

the cost of £3,000 plus VAT.Council agreed V.Davies proposed and A.Davies seconded.We will ask the 

Co.Council to start the work as soon as possible. 

b)Cyfleusterau Pencader—mae swyddogion y Cyngor Sir yn trefnu dod allan i gwrdd â’r aelodau i drafod y 

ddau focs gwyn Wallgate sy’n rheoli’r golchyddion dwylo—maent yn gollwng dwr.Heb gael prawf 

Legionnaire’s disease eto. Bydd y Clerc yn cysylltu â Nick Lloyd i weld am ddull arall i olchi dwylo.Officers 

from the Co.County have requested a meeting with members to discuss the two white units which control 

the hand washers.They are leaking.Clerk will contact plumber for alternative.Site needs a water test.  

c)Cyfleusterau Alltwalis:-wedi bod ar gau am ddau niwrnod,wedi blocio.Aelodau wedi bod ar y safle 24/02 

a’r safon glendid ddim yn dderbyniol.C.Sir L. D.Evans wedi anfon at y C.Sir hefyd yn gofyn am lanhau 

dwfn,ac arwyddion i ddangos parch at y safle.Alltwalis Conveniences have been closed for 2 days following 

a blockage.Councillors visited site 24/02 and found conditions unsatisfactory.Clerk has informed 

Co.Council,and C.C.L.D.Evans has suggested a deep clean,and signs asking visitors to respect the site. 

c)Mynwent y Plwyf:Yr Ardd Goffa—hysbysiad yn mynd i Clecs i hysbysebu gwaith o dynnu’r coed 

bythwyrdd,a phlannu coed arel yn eu lle.We will place an advert in Clecs advertising work at the Garden of 

Remembrance for the removal of the present evergreen trees to be replaced with laurel. 

ch)Mynwent Alltwalis: aelodau wedi cwrdd â theulu M.Price ynghlyn â safle claddu llwch.Angen sylw ar yr 

hysbysfwrdd.Alltwalis Cemetery—members have met with family of M.Price regarding burial of 

ashes.Noticeboard on the site needs attention. 



 

 

d)CCTV-Pafiliwn- Clerc wedi archebu system newydd 8 camera i’r Pafiliwn/8 camera system ordered. 

dd)Energy Local Capel Dewi—final draft of Mair Jones’s letter has been completed,and will be posted. 

204)e)Audit—dyddiadau i’r cyhoedd weld y gwaith papur wedi eu hysbysebu ar 6 hysbysfwrdd ac ar y 

wefan.Dates for public viewing of 2022 paperwork has been advertised on 6 noticeboards,and on website.   

dd)Defibrillator—i Dolgran—H.Lewis wedi cynnig gosod un ar wal Aneddle.Mae hefyd wedi bod ar 

hyfforddiant ar Gyfarfod y Cyngor.H.Lewis has offered a space for placing a defibrillator for Dolgran on the 

wall of Aneddle.She has followed a training course on The Council Meeting. 

e)Carreg yr Hen Wr,Pencader angen gwaith cywiro—i’w hysbysebu.The monument for the Old Man of 

Pencader needs repairing,and job will be advertised. 

f)Llinellau melyn ar droad Wilkes’Head i Stryd y Capel—dim son am y gwaith yn cael ei wneud.Perchnogion 

Garej  Tweli Castle wedi cysylltu,ac yn dymuno dod i siarad â’r Cyngor.Yellow lines on the turning for 

Wilkes’Head towards Chapel St.still not done.Owners of Tweli Castle Garage wish to speak with members. 

    ------------------------------------------------------------------------- 

(6)Ariannol/financial: Cafwyd yr adroddiad yn gywir/balance sheet found to be correct: 

prop:A.Davies.sec.S.Mason . 

Biliau i’w talu/bills to be paid:Cyflogau(wages)(Feb.):£2,143.01;Kangaloos £120.00;Clerk -inc printer(5 

months)£22.45; Un.Llais Cymru/One Voice Wales annual subs.£396.00;training:£70.00. to be paid—prop.     

H.Lewis,sec.A.Davies. 

Gwnaeth 4 aelod lanw manylion y Banc/4 members filled details for Bank Mandate. 

Ffurflen blynyddol TAW—rhaid ddefnyddio un newydd eleni/new form for VAT this year.   

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

7)Cynllunio/Planning: dim/none.  

 

8)Gohebiaeth/correspondence: 

i)Polisiau M.Griffiths—ceir gwybodaeth pan fydd yn bresennol/policies discussed next meeting. 

ii)rhain wedi eu e-bostio:hybu gwaith pwyllgor craffu,adroddiad Panel Annibynnol Cymru/correspondence 

e-mailed:promoting the work of the scrutiny committee,report from Remunertion Panel for Wales. 

Byddwn yn cysylltu â’r pwyllgor craffu ynghlyn â’r holl gwynion yr anfonwn am stâd gwael ein ffyrdd/we 

will contact the scrutiny panel regarding our bad roads,and no work carried out after complaints. 

iii)C.Sir Gâr: adolygiad cymunedol ar gyfer holl Gynghorau tref a chymuned Sir Gâr.Byddwn yn cysylltu i 

ddweud fod y Cyngor yn dymuno bod yn un ward,yn cynnwys 12 aelod/The Co.Council is conducting a 

Community Review of all town/community councils within the county.In answer to proposals required this 



 

 

Council wishes to set up one ward with 12 members.H.Lewis proposed and Val Davies seconded.All 

agreed.This information will be passed on to Amanda Edwards at the Co.Council. 

iv)Polisi Cynllunio Cymru/planning policy-net benefit for bio-diversity and eco-systems resilience. 

   --------------------------------------------------------------------- 

205)9)Gwybodaeth oddiwrth y Cynghorwyr/information from Councillors: 

R.Thomas—problem dal i fod nes lawr na tro Gwyddgrug/flood water on Gwyddgrug bend. 

A.Davies:   tyllau ffordd ym Mhencader:siop fwyd,siop sglodion a heibio Llwyn/serious potholes outside the 

food outlet,the chip shop and near Llwyn. 

H.Lewis: cyfarfod nesa trafod paentio seddau,cafnau blodau.Twll ar y ffordd ar droad Dolgran.Next 

meeting : painting of benches,flower troughs.Manhole on Dolgran junction needs repairing. 

G.Jones—dwr yn cronni ar hewl Llwyn i Gwenfro,a nifer o dyllau arni.Pools of water on the road from 

Llwyn to Gwenfro,with many potholes. 

Y.Griffiths—gofidio am bont Gwyddgrug/concerned re Gwyddgrug bridge being so narrow for traffic. 

V.Davies—problem dwr yn dod o’r graig ar y ffordd i Bontweli o hyd/flooding a problem on road leading to 

the by pass,and turning for Pontweli. 

Clerc:tarmac rhiw Aberglwydeth yn wael;cysgodfan rhiw Alltwalis yn frwnt iawn/Aberglwydeth hill in a very 

bad state of repair;bus stop on Alltwalis hill is very dirty. 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 

10)Apeliadau/appeals for donations: 

McMillan:  £50.00(prop.A.Davies,sec.V.Davies). 

Tenovus  £50.00 (prop.A.Davies,sec.H.Lewis) 

Yr Ardd  £50.00(prop.A.Davies,sec.V.Davies) 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Gorffen/meeting ended: 9.05pm  


